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CTHUJII HEITPAB/INBOI'O MOBJIEHHS

Y ecmammi eucsimnioromovcs mosnocmunicmuuni ocobaugocmi opeanizayii Henpasoueozo sucnoénenns. Haeo-
OUMbCS MUNONLO2IA CIMUTIE HENPABOUBO20 MOGIEHHS.
Kniouosi cnosa: nenpasoa, cmuns MOG1eHHs, CIMULL HENPABOUBO2O MOBTIEHHS.

B cmamve oceewaiomes nunegucmuyeckue u cmunucmuyeckue 0COOEHHOCMU OP2aHU3AYUU TOHCHO20 BbICKA-
sviganust. [lpusooumes munonoeus cmuneil Henpasousoll peyiu.
Knroueswvie cnosa: nosicv, peuegoli cmuiiv, Cmuib HeNPagoUsoll peyu.

The article deals with the linguistic and stylistic peculiarities of false utterances. Several linguistic styles of
dishonest speech are distinguished.
Key words: deception, speech style, linguistic style of dishonest speech.

3pocTaHHs CyCHIbHOI BAXKIMBOCTI BUBUCHHS HETIPAB/IH OB’ I3aHE 3 MOITMPEHHSIM BHITAKIB HETIPAaBOMIPHOTO Ma-
HIITYJISTUBHOTO BIUIMBY Ha CYCHIIBHY CBiJJOMICTb. JKBaBHii CyCIIUIbHUI IHTEpEC 1 BUpaKeHa €THYHA OLliHKA Henpaes-
Ou SIK IUTeCIPSIMOBaHOT BepOaJIbHOT AiSTIBHOCTI, 30pI€HTOBAHOI Ha BBEICHHS ajjpecaTa B OMaHy, 3yMOBHUIIM aKTHBHI
JIOCJIIJPKEHHST aKTOMOBJIEHHEBUX XapaktepucTuk Henpasau (JI. P. besmyra, E. H. ba6buu, B. Giese, G. Falkenberg),
BH3HAUCHHS ocobamMBocTel nepediry HerpaBauBoi komyHikamii (L. Anolli, J. K. Burgoon, S. A. McCornack) i Bu-
okpemiieHHs ocobmmBoro Ty auckypey (O. 1. Mopo3oa). O6’€KkTOM HAIIOro AOCHTIMHKEHHS BUCTYNAOTh CTHII
HENpaBIMBOTO MOBJICHHA. MeTO0I0 TOCITiKEHHS € (POPMYBaHHS THIIOJIOTI] CTHIIIB HEMTPABAUBOTO MOBIICHHS, BifcCTe-
JKCHHS TX MOLIMPEHOCTI Ha MaTepiaji aHTJIOMOBHOIO XY I0KHBOTO AUCKYPCY.

3yMOBJIEHHH CHUTYAIl€l0 CTEPEOTHITHUNA CIOCIO 3IIMCHEHHS TUCKYPCHBHOI MiSJIBHOCTI Ha MiACTaBl CYCHUIBHO
YCBIJJOMJICHOTO BHOOpPY MOBHHX 3ac00iB I MPUHIMIIB X iHTErpamii B MOBJICHHI BU3HAYAETHCS TEPMIHOM «CTHIIb)»
[3, c. 582]. Cmuns mosnenna — 1ie Bepbani3oBaHUN AUHAMIYHUIN HAOIp MIKpPO- 1 MAaKpPO-KOMIIOHEHTIB MOBH, IO J10-
BUTFHO OOMPAETHCSA MOBIIEM 3 METOIO 3/IIHICHEHHS OCOOIMBOTO BIUIMBY Ha CBOTO azapecata [4: 92]. Ha BimMmiHy Bif
(yHKIIOHATEPHIX MOBHUX CTHJIIB, CTHJIb HEMPABIMBOIO MOBJICHHS HE MOXE MPEACTABISATH CYCIUIBHO 3aKpiIIeHOT
CHCTEMH NPUHOMIB 1 3aC00iB, OCKUILKH HETIPaB/ia YHUKA€ KOHBEHIIOHATBLHUX (opM. CTHIII HENPaBIMBOTO MOBJICHHS
— IIe «IaTTEepHU MOBJIEHHEBOT MOBEAIHKNY [2, ¢. 358], BnacTuBi cy0’€KTaM HENpaBAUBOrO MOBJICHHS, CHCTEMH 3aC0-
01B IXHBOI MOBJICHHEBOI TIOBEJIIHKH, SIKa CIIPSIMOBaHA Ha BBEJICHHS aJpecara B OMaHy.

JocmiKeHHsT MOBHUX CTHITIB HETpaBaH y (opMi OpraHi3amiiHuX 1 3MICTOBIUX OCOOIMBOCTEH HEIIPABIUBOTO TEK-
CTY TIPE/ICTABICHO B HU3I 3apyOiKHUX €KCICPUMEHTANBHUX JOCIIIKEHB [5; 7]. BUAIISAIOTH TpU OCHOBHHUX MOBHI
CTHJII HETIPaBIMBOi KOMYHIKaIlii: 1) CTHIIb, JJIS SIKOTO BIACTHBI HEACHICTH 1 OaraTociiB’s; 2) CTpUMaHHUA Ta eTiNTHY-
HUI CTHIIB; 3) CTHJIb, XapaKTEPHUMH O3HAKaMH SIKOTO € JeTepCOHaI30BaHICTh 1 HeBU3HAUEHICT [4].

CTuib HENpaBIMBOTO MOBJICHHS, JUISl SIKOTO XapaKTepHI HeAcHicmb 1 0azamociie’s, BIIPI3HIETHCS BEIUKOIO
KUTBKICTIO CEMaHTUYHUX MOIU(IKaTOPiB, y3arampHIOOUHX cliB (all, nobody), ctepeotunHux ¢pas, MOBTOPIB, H0-
BrUX 1 CKJIQJIHUX BUCIIOBIICHB, SKi OJTHAK MICTATh Maio (akTuaHoi iHpopmarrii. MOBII, SKi KaKyTh HETIPaBIIy, TAKOK
CXWJIBbHI IO TIepeOiTbIIeHh Ta HAKOTTMICHHS JeTalel 3a/1sl CTBOPEHHS eekTy moctoBipHOCTi [1; 6, ¢. 161]. Taxwii
cTriIs OyJo Bu3HaueHo y 28, 25% omparpoBanux HaMu 560 ¢pparMeHTiB IUCKYpCY HETIPaB/Iu.

Hanpuknan, «Trace,(a) I hate to say this,» Francis said, «but (6) I don’t feel that I can do anything for that boy.
(8) The kid’s worthless. I know (2) it’s a harsh thing to say, but (0) it’s a fact. Any kindness done to him would backfire
in everybody’s face. (e) He's just a worthless kid, Trace, and (€) there’s nothing to be done about it. Even if we got
him a job, he wouldn’t be able to keep it for a week. (sc) I know that to be a fact. It’s an awful thing, Trace, and 1
know it is, but instead of recommending that kid, (3) 1'd feel obligated to warn people against him — people who knew
his father and naturally want to step in and do something. (i) I'd feel obliged to warn them. He’s a thief «[10: 407].
3aK0XaBIIUCh Y MOJIOZY IIBYMHY, OAPYKCHHUN YOIOBIK BTpaya€e BiJ PEBHOIIB TBEPE3Uid MOTJIS HA PealbHICTh. BiH
HaMaraeTbes M030aBUTH 11 Hape4yeHOro poOOTH Ta pemyTalii, 3BIBIIM Hakien. HecTpUMHICTh MOYYTTIiB 3HAXOAUTH
BUSIB Y XaOTHYHOMY HAarpoMajpKeHHI yMOK, SIKi 3pemToro HaOyBalOTh KOHKPETH30BaHOI ()OPMHU — abOCOIIOTHO He-
npaBauBoro Qaxrty (He’s a thief). 3n0BXxuBaHHS MOBTOpaMy (a-r, 0-€, B-e, -, 3-i) CIIPOBOKOBaHE HE JIMIIE MPO-
JIOHFOBaHUM eTaroM (OpMYJTIOBAHHS HETIPaB.Iy, ajle i HaMipoM MPOAyOIIOBaTH CYKEHHS, 10 HE MAlOTh PEalbHOTO
MiATBEPKCHHA, a0W HagaTh iM OLTBIIOT apryMEHTAaTUBHOI CHITH. baraTocniBHICTh HENpaBIu 3yMOBJIICHA TAKOXK THM,
110 HELMPICTh YACTO BUMAra€e 0COOJIMBO MTPOIYMaHOT0 (DOHY, «AaHTYPaKY».

HesicHicTb 1 6aratociiB’st XapaKTepHi TAKOXK JJIsl CUTYAIIi1l, KOJIM METaTEKCT «IIPUIYIIYE» TEKCT, KOMEHTapiB OiTb-
me HiK ¢akTiB. e 3a3Bu4ail BIACTHBO BHUITaJKaM YXWIBHOCTI: ‘Did she say she considered herself to blame?’ Joe
answered carefully, ‘I think everyone feels to blame after an accident, don’t they? They tell themselves they could
have done more to prevent it. They forget that the whole definition of an accident is something that’s unforeseen and
unforeseeable.’[11, c. 266] — MOBenb YHUKA€E MPSIMOI BiIOBII OO MPHYETHOCTI TOAPYTH J0 HEITACHOTO BUIIAIKY,
NepPEeBOISTYHN PO3MOBY B IUIOIIUHY y3arajibHeHb 1 Ae(iHImi.

OnHUM 13 PI3HOBHIB HESICHOCTI, 110 BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl BBEJICHHS CITIBOECIIHUKA B OMaHy, € BAKOPUCTAaHHS
CIIiB-3aMICHUKIB: Whatsitname, whatsit, thingy, thingymmy. Y BANIaJIKy BUKOPHCTaHHS TaKHUX CJiB HEIIUPUH MOBEIb
HAaBMUCHO IMIDTIKY€, 0 HoMy/ilf He Bimomi abo BiH 3a0yB Ha3BY 00’ €KTa UM iM’sI JTFOIUHH, TIPO sIKi iine MoBa: When [
recognized the depression, I knew whom he was talking about. I said lightly, knowing what was coming: ‘What bint,
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for Christ sake?’ ‘That scruffy-looking one. Her that always wore that suéde coat.’ I poured unconcern into my voice.
‘Who — Liz What’s-her-name?’ ‘Yer, Woodbine Lizzy’ [13, c. 32].

Cmpumanuii ma erinmuunuii cmus (31,64% npukianiB) mposiBISETHCS Y BIAMOBUYBaHHI, IepeBayKaHHI KOPOT-
KHX BHCJIOBIICHb 0€3 mijMeTa Ta 3 IMILTIIUTHAM IPHUCYIKOM, OOMEXEHOMY JIEKCHYHOMY Ha0Opi, BEJUKIH KUIbKOCTI
noerux nays [8]. [Ipukmagom MOKyTh OYTH HACTYITHI HEIIMPI BIAMIOBII Ha 3amUTaHHs AeTeKTuBa: ‘Did he seem that
way to you? A pressured businessman?’ ‘No.” ‘What was he like?’ ‘Quiet.’ ‘Nice to you?’ < ...> ‘Yes. Nice. Very
polite’ [12, c. 129]. JliBunHa GOiTHCS MHPO OXapaKTEPHU3YBAaTH KOJIUIITHHOTO POOOTOMABI, SIKOTO IMiTO3PIOIOTH Y
BOMBCTBI APY)KUHH, TOMY JIa€ MAKCUMaJIbHO CTPUMaHI1, YXMWJIbHI BIZITOBII, 1110 3MEHIIIY€ PU3UK BUKPHUTTSI IIPHXOBAHOT
iHpopMarii.

Henepconanizosanicme i Hegusnauenicmey XapaKTepu3yOTh CTIIb, SKOMY BJIaCTHBI 0OMEXeHa KiJIbKICTb 3rajy-
BaHb BIIACHOI 0COOW [5], MPUCYTHI MOCKIIaHHS Ha TPETI0 0co0y, 0€30c000BI Ta IeNepCOHATI30BaHI KOHCTPYKIIIi (31
CIIOBaMH one Ta we, y TIaCUBHOMY cTaHi). Bin npencrasnenuit y 12,43% npuxnanis. Bigrak, MoBelb HaMaraeTscs
YHUKHYTH TPSAMOi BiAMTOBITATBHOCTI 32 OPEXHIO, IUCTAHIIFOBATHCH BiJl BIACHUX BHCJIOBIIOBAHb, IIEPEHICIIH (OKYC
Ha 30BHIIIHIA KOHTEKCT. [t npukiany: ‘Evening Post here,” he managed to quaver through his snout. ‘And what
can I do for you, sir?” <...> ‘Er...we’d like to do a little paragraph about you for our, for our Saturday page,’ he said
beginning to plan [9, c. 117] — OpexyH Bujgae cebe 3a KOPECIIOHICHTA, ajie He Ha/Ia€ JKOIHOI ocoducTol iHdopMarrii,
BHKOPHCTOBYIOUHM METOHIMIIO Ta y3arajJbHEeHHS (We, our). BAKOPHCTaHHS TAKOTO CTHIIIO XapaKTepHu3ye OakaHHS MOB-
15 BMEHIIIUTH BJIACHY BiINOBINANBHICTh 32 HEMIPABY.

HeBu3HaueHICT 1 1enepcoOHANi30BaHICTh MOBICHHS XapaKTEPHIi IS BHITAAKIB BBIWIMBOI YXHIBHOCTI, KOJTH Oa-
JKaHHsI MATPUMATH KOHTAKT Take )X BaXIMBE sIK 1 moTpeda y mpuxoByBaHHI neBHOl iHdopmarii. Tak, He Maroun
3MOTH MPOIrHOPYBATH 3alUTaHHS JaBHBOIO APYra Npo MPUYMHHM PANTOBOrO YCaMITHEHHsI CiM’i, MOBELb BAAETHCS
JI0 yXWIBHOT BinnoBini: ‘(@) Something bad happened. (6) A friend of ours died and Jenna blames herself. (8) It was
an accident, but she feels responsible. She’s never got over it.” [11, c. 177] — Buxopuctanus eBpemi3mis (a, ¢) Ta 3a-
MIIICHHS MPSMUX pedepeHIliil JecKpumIieto (#) MpeaCcTaBIAIOThH CaMOTyOCTBO KOXAHIIS APYKUHA B XHOHOMY CBITII,
10 HE JJO03BOJISIE aIpecaToBl 3pO3YMITH, YOMY JKiHKa BBaXKa€ ceOe BHHHOIO Y «HEI[ACHOMY BHIIAIIKY».

3Ba)kal04yM Ha HAsIBHICTh BEJIHMKOT KUIBKOCTI CUTYyaIlill TIOB’SI3aHUX 31 CTBOPEHHSIM IMIJKY 200 BHaBaHHSIM MOB-
uem cede 3a 1HITy 0co0y, MU BBOKAEMO HEOOXITHMM BUAUINTH 1€ OJUH CTHJIb HEMPAaBIUBOIO MOBIICHHS — i0eHmuU-
dixyrouun (27,68% npuknanis). XapakTepHUMH PUCAMH [[LOTO CTHJIKO € aKIICHT Ha BJACHIH 0co0i (3JI0BKUBaHHSI
3aliMEHHUKaMHU /, me, my), BEJMKa KUIbKICTh BCTABHUX KOHCTPYKIIiH, III0 BUCJIOBJIIOIOTH 1 HAaB A3yIOTh OCOONCTE CTaB-
JICHHS 10 BUCIIOBJICHHS, BYKBaHHS JIEKCHKH BiJIITOBIHOI KITFOYOBOI TEeMATHKH, 30KpeMa TePMiHOJIOT11, BIACTHBOI IS
MpeaCcTaBHUKA MeBHOI mpodecii abo ciiB, M0 BKa3yIOTh Ha €MOIIiI0, IO iMiTyeThcs. Hampukmasn, BOUBIL, sSKiid HE
BIAJIOCSI TIO30YTHCSI CBOET )KEPTBH, HABIIAKH, HAMATra€ThCsl BUIATH ceOE 3a J)KEPTBY: HEeBipHO imeHTH(DIKYE cebe, Bep-
Oastizye cBOT HEIUPI EMOIIil, a TAKOXK AKI[CHTY€E CBOE TIEPCOHANbHE OaucHHs cutyauii: ‘My name is Amy Carpenter
and ... She stopped to weep some more but only for a moment. ‘She thinks I’m having an affair with her husband
and I swear to God I'm not. Look what she did to me! Please, let me get to a doctor. Oh please, please.” <...> ‘Oh
God! Please don’t make me sit here like this. Please, get me to a doctor. I'm so scared I'll bleed to death.’ [12,
c. 405]. CamonpeseHTamis XapakTepHa I MOBIIIB 3 PO3BHHYTOIO 3aTHICTIO IO aHTHIIUIIALII peakIii axpecaTa, TOO-
TO 3aBOAUIIMBO BUKOPUCTOBYETHCS [T BUIIEPEIKEHHA Cpo0 afpecaTta chopMyBaTl peariCTHUHUN 00pa3 MOBIIS.

OTxe, 6a4MMO JIOCUTH LIMPOKUH CIEKTP CTHIIIB MOBJICHHS, JI0 SIKMX BJIAIOTHCS HEIUPI MOBIIL. Biarak, mepcnek-
THBHMMH BHIAIOTHCS JIOCII/PKEHHS B3a€EMO3B 513Ky MK BUOOPOM CTHJIIO HEIIPAaBIMBOTO MOBJICHHS Ta XapaKTepHUC-
THKaM1 KOMYHIKaHTIB, 30KpeMa aHTHIUIIAII€I0 HEIUPUM MOBIIEM CIIPSIMOBAHOCTI ajjpecara Ha I0Bipy / HEZJOBIpy 10
HOT0 BUCJIOBIICHHS.

Jlireparypa:

1. Komanna I'. A. PeueBoe Manumynuposanue: yued. nocodue / I. A. Konmnuna. — M. : @nurra : Hayka, 2007. — 176 c.

2. Muxanbckas A. K. Ilenarorndeckast puTopHKa: UCTOPHS U TEOPis : y4. HOCOOH Ul CTyA. MeJl. YHUBEPCUTETOB U
nH-ToB / A. K. Muxansckas. — M. : Akagemus, 1998. — 432 c.

3. CeniBanoBa O. O. CyuacHa JiHTBICTHKA : TepMiHONOTIuHA eHukionesis / Onena OnekcanapisHa CeniBaHoBa. —
IMonTaga : Hoskimi-K, 2006. — 716 c.

4. Anolli L. Deceptive Miscommunication Theory (DeMiT): A New Model for the Analysis of Deceptive
Communication / L. Anolli, M. Balconi, R. Ciceri // Say not to Say : New Perspectives on Micommunication / eds.
L. Anolli, R. Ciceri, G. Riva. — IOS Press, 2001. — pp. 76-105.

5. Newman M., et al. Lying words: Predicting deception from linguistic styles / M. Newman // Personality and Social
Psychology Bulletin. — 2003. — Vol. 29. — Ne 5. — P. 665—-675.

6. Tannen D. Talking voices. Repetition, dialogue, and imagery in conversational discourse / D. Tannen. — Cambridge :
CUP, 1994. — 240 p.

7. Undeutsch U. The development of narrative reality analysis / U. Undeutsch // Credibility assessment : NATO ASI
series. Series D : Behaioural and social sciences / ed. J. C. Yuille. — Dordrecht ; Boston : Kluwer Academic Publishers,
1989. — Vol. 47. — P. 101-119.

8. Wiener M., Mehrabian A. Language within Language: Immediecy, a Cannel in Verbal Communication / M. Wiener
A. Mehrabian, — N. Y. : Appleton-Century-Crofts, 1968. — 214 p.

9. Amis K. Lucky Jim / Amis Kingsley. — M. : Ilutagens, 2002. — 304 c.

10. Cheever J. The Stories of John Cheever / John Cheever — N. Y. : Ballantine Books, 1980. — 819 p.

11. Francis C. A Death Divided / Clare Francis. — London : Pan Books, 2002. — 394 p.

12. Isaacs S. Long Time No See / Susan Isaacs. — London : HarperCollinsPublishers, 2002. — 422 p.

13. Waterhouse K. Billy Liar /Keith Waterhouse. — L. : Penguin Books, 1962. — 187 p.



